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Roussy en fait le récit, da.ns la. brachm-e, qu’11 vient de p_u-
blier. .

l’henre *fixée, nous entnﬁm dzms les Egl:u.ndes sgllesdu
presbytére, qui étaient rem 11e31 eiﬁuqlqﬁes gqentg.ines,‘;ie
spectateurs, contents de cerqui nﬂlmt m.-nver,et impatients
d’en voir le dénoucment. 5Qar(une d;scuaqxon pou.vmt seu-
le contenter leurs désirs, Une petite estrade avait été
hétivement élevée pour le _président, et pour les denx dis-
cutewrs. On precéda immeédintement 4 Pélection d’un-pré-
sident, d’une douznine d’arbitres et de denx secrétaires, gui
se rangdérent aussi commgdément gu 113 purcm p;zr,m).pettp
foule.

A peinenoes :ﬂmmgemenis venaient-ils ’8tre fhits, et
avant que:lassemblée.oilt &té réguliérement ouverte par
une priére, M. Chiniquy se hita de demander la p'u-ole,
e} par ua avenglement ou upe stupldxt(, dont je ne puis
. me ;ppdxe con;pte,‘ commcngu. A outmgcr mon_caractére
" d’une mgnigre -x(voltnptc.

J’cn uppelni au président, gui était un  des témoins de
.Nos arrapgements, lm, fuisant_remarquer ]c,mququc d’hop-
neur de M. Chiniguy, qui dés Pentrte violnit les régles
qw’il nvait acecptées, lequel reconnut que j’avais raison.

M. Chiniquy répondit qu’il no eroyait pus m’avoir jnsulté
parco qu'il avait dit ; mais puisque je m’en blessais ct que
je paraisseis avoir benucoup de charité chrétienne puisque
Jen parlais tant, il vouluit bien par bouté powr mai, par pure
charité, par pure gratuité (ce sont ces propres expressions)
ne plus parler de ces chioses, mais quelle guwait pu 8tre ma vie
passéeanrais-je ¢té un déporté,m homme qui aurait ¢t for-
ct de quitter son pays pour tviter lucorde ; qucllt, quesoit I
vie seanduleuse que jPrurais menée et que je ménerais en-
cure, il vouluit Licen par pure bhonté, par pure gratnité, en-
tendez-bicn, nte regurder commme un hommne respectible, un
homme d’honneur, pourvu que je Ini prouvasse ma 1ission
de précher.  J’ai besoin, njoutu-t-il, de suvoir quel ministre
it est, avee quel homme Pui & faire; je ne te connais pas, &.

Je répondis 3 M. Chiniquy avee chaleur : gardez vos grn-
tuités ot vos bontés pour vous,monsieur, je n’en ui pus hesoin.
Si vons aviez I'équité, ln churité qui sont des vertus que
tout prétre doit avoir, m’insultericz-vous? Si vous ne me
conneissez pas, pourquoi avez-vous done tant préehé contre
moi et m’nvez-vonscalomui¢ 7 Lors méme que je seriis dans
Perreur, comme vous dites si fort que je le suis, ne suis-je
pas toujours un homme? Et en cetts qualité, nuurais-je
pns droit & Otre trnitd nvec bonté 1 Préteudericz-vous -
moner quelguun par des insultes, et fivire trouver votre
cause bonne par des calomnies? Oui, monsicur, je vous
I'ni déjd dit, et jo vous lo répéte encore, vous étes un hom-
nie sans honneur, saus Gquitd ; vous ugissez dans cetie
adfivire on polisson. Vous foulez nux pieds vos propres arrange-
wonts, vous m'insultez, vous m’outragez, il faudrait que je
fusso sany sentiment, sans honneur ponr discuter avee une
-tello personne. Lo rospeet fue jo me dois, doit m’empécher
de parler davantage avee vous, Je regretie que In discus-
sion soit arrdtée & son dobut, maqis ce 1est pas ma faute.
A moins que vous ne rétmeticz voy paroles ot wen de-

» mandiez pardon, jo ne discuterai pas. Alors des. tistes se
firent ontend:s do plusieurs cotés, mais la génémhl(, de
P'assemblée, btnit confuse, ot sentait que javais raison.

.M. Chiniquy, dans.son embarras, répliqua a peu prés les
- mdmes choses qu’il avait déja dites. Il voulut nier nos ar-
rangemonts, chercher dos évasions, des difficultés, insis-

tant sur ma mission de précher, et"comme bon nombre de
'ses amis ’encourageaient, et le soutenaient, je protestai
.contre nne telle manigre dfnglr,,en disant: j’ai été pressé,
sollicité.de me rendre dei, des protestations ont été fhites
' vpart,;et de. la,part d .}_JChxmquy lui-méme quau-
cune msulte, p.ucu,n outrage ne gerait fait. Aulien decela,
dés les premiersimornents, : ge suiis insulté, les protestations
sont foulées aux pieds,.ainsi que toutes les régles de la dis-
eyssion;et deLhonneur; il ﬁuld.rp.lt. que je fusse un insen-
st pour aller plus loin; et a moms que les régles de ly
discussion ne soient observées, que M. Chiniquy n’ait fait
amende:honorable de ses outyages, je ne discuterai point ;
ct je me disposais 4 sortir.

L’assenublée éGlait agitée et mécontente; alors le yrési-
dent et quelques-uns des arbitres intervinrent ; M. Chini-
quy en référn au président et i un des arbitres pour cc qu’il
ayait, dlt, ,lgsque].s :cconmu-entgm Jugtlce de mes demnndcs H
puis M..Chiniguy retira ses paroles, fit amende honomb]e,
et Pordre se résablit.

- Le.président commapda. Je silence et me donna.la parole.

~ M. Roussy lut alors les passages suivants, pour lesquels
nous renvoyons nos lecteurs a PEeriture-Sainte : Deutéro-
nome 1V, versets 1et2; VI. 5,7; XI; XXXI; Psau-
mes XI. v. 6; XXIIL 0 A};IH 7-10.” St. Matthicu
XV. “St. Lue XVI & &.

Il fit remarquer que ces passages ¢levaient trds hant ln
loi et les commandements de Dlul et qu’il ¢lait impossible
de rien trouver de semblable cn favenr des traditions, que
Jésus parlait Loujours avee révérence de la Parole ¢erite,
tandis que s’il parluit des tuuhtlons qui existaent de
son temps, ¢’¢tiit pour les con 'amner-

Le dernicr passage qu’il eita 1 it Jean XII. 48 : Celui qui
me mLpnsc, ct ne reqmt pomt mes paroles, a_pour juge lt
parole méme que j'ul annoncce. Clest elle qui le jugera au
dernier jour. .. . Il ne reconuait pas, continue M, Roussy,
(il y uit unc autre parole, une autre vérité que celle-la.

Avrivé a ce passage, le temps qui mavait été donne
pour parler &lant plus qwexpiré, le président ct les arbitres
m’uvertirent, et je m’assis,

M. Chiniquy se levn; son sujet était de prouver que les
Saintes-Eeritures ne sont pas suilisantes comme régle de In
foi etde ln vie, quil fwit cucore les traditions, et saus
dire ce q’il entendait par traditions, ce qwelles étaient,
comme il nurait di le faire, il s'adressa aw président et lui dit
q'il étnit trés-¢tonné de voir comme jJinduisais le mon-
de dans Perreur, en disant qwil ne fallait pas suivre lestea-
ditions, mais qu’il ne voulnit pas me blamer, ear ce que je
conuaissais de In Bible mvait 616 enseigné par ma vieille
grund’mere, qui ne savait faire que des cliwussons, et qui
mavait dit quand Jetais un petit enfint quwil ne fillait
pas suivre les traditions, muis sealement la Bible 5 muis que
Jétais dans  Pimpossibilité de prouver ce quie je disais, ete,
ete.  Suns doute, continun-t-il, toutes les traditions ne sont
pas bonnes, il y en a de fausses, ct il parln 'une vieille

femme, dont il avait penr quand il était petit, et qui lui
contnit des histoires qui étaient de fausses traditions; qu’il

ne fnllait pas croire. Puis, il necusa los pretestants d’avoir
retranché a la parole de Dieu.

Je m’en vais vous prouver, continun M. Chiniquy, en se
tournant versle peuple, comment cet homme se trompe ct.
qu’il est dans Perrenr, et il cita deux passages qui, sclon lui,
soutenunient les traditions. Le Premier est celui-ci @ 2, Epit.
aux Thess. 2. 15. « Clest pourquoi, mes fréres, demeurez
fermes ot conservez les traditions, que vons avez s apprises
soit par nos paroles, soit par uotre épitre,”




